








ĎUSI BURMEČ
Kytarista

Guitarist

HANA ŠLAPANSKÁ
Klavíristka

Pianist

„Tango se zrodilo v "bordelu", kde můžete stejně jako v Piazzollově 
hudbě zažít spoustu vzrušujících a neopakovatelných dobrodruž-
ství...“
„Tango was born in a 'brothel', where, just like in Piazzolla’s music, you 

can experience many exciting and unique adventures...“

„Tango se zrodilo v "bordelu", kde můžete stejně jako v Piazzollově 
hudbě zažít spoustu vzrušujících a neopakovatelných dobrodruž-
ství...“
„Tango was born in a 'brothel', where, just like in Piazzolla’s music, you 

can experience many exciting and unique adventures...“

„Hudba Astora Piazzolly pro mě představuje gejzír emocí. Člověk  
v ní najde všechny hudební styly a životní pocity..“
„The music of Astor Piazzolla represents a geyser of emotions for me.  

In it, one can find all musical styles and life’s feelings.“



VÍTĚZSLAV PELIKÁN
Kontrabasista

Double bassist

„Piazzolla? Je to hudba co mě baví, inspiruje a dělá mi radost, protože  
je emotivní.“
„Piazzolla? It’s music that excites me, inspires me, and brings me joy  

because it’s emotional.“

„Toto CD je věnováno našemu milovanému příteli Ďusimu Burmečovi,  
jehož duch a přínos k této nahrávce zůstanou navždy s námi. I když se 
tohoto okamžiku nedožil, pokračujeme dál s novým členem, ale jeho 
památku a odkaz v našich srdcích nikdy nevymažeme.“

„This CD is dedicated to our beloved friend Ďusi Burmeč, whose spirit 

and contribution to this recording will remain with us forever. Although 

he did not live to see this moment, we continue with a new member, but 

his memory and legacy will never be erased from our hearts.“
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STRINGS & BELLOWS ENSEMBLE
Vojtech Szabó accordion | Pavel | Mikeska violin | Ďusi Burmeč guitar

Hana Šlapanská piano | Vítězslav Pelikán double bass


